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Réalisation du Chargement / Loading

Arrivée / arrival le / date A ...... e
Départ / departure - le / atSA‘\ ..... o Mo D20

Livraison demiandée le
Délivery réqlested " date

Départ / departure le / dat
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Feuillet 1 (vert) transporteur / Copy n°1 (green) carrier's copy - Feuillet 2 (jaune) expéditeur / Copy n°2 (yellow) sender - Feuillet 3 (rose) destinataire / Copy n°3 (pink) consignee's copy - Feuillet 4 (bieu) souche / Copy n°4 (blue) counterfoil to be retained
Feuillet 5 (gris) souche / Copy n°5 (grey) counterfoil to be retained




